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Art. 17. 1. De voorzitter houdt zitting in kort geding op woensdag.

De neerleggingen van de rekwesten in echtscheiding en scheiding
van tafel en bed en het verschijnen der partijen inzake echtschei-
ding door onderlinge toestemming en scheiding van talel en bed
dogr onderlinge toestemming worden aangeboden en gehouden op
vrijdag.

De zittingen in verzoening inzake echischeiding en scheiding van
tafel en bed worden gehouden cp donderdag.

2. De voorzitter van de rechtbank bepaalt de dienstregeling van de
onderzoeksrechters en de verdeling van de zaken onder hen, na het
advies van de procureur des Konings te hebben ingewonnen.

De zaken worden toebedeeld aan de rechter die van dienst is op
de datum van de vordering van de procureur des Konings. Indien de
benoeften van de dienst of de goede rechtshedeling zulks vergen,
kan de voorzitter van de rechtbank, na het advies van de procureur
des Konings te hebben ingewonnen, afwijken van de dienstregeling
en van de verdeling van de zaken of aan een onderzoeksrechier een
zaak toebedelen die voor een andere onderzoeksrechter aanhanging
is.

3. De beslagrechter houdt zitting op dinsdag.

4. Het bureau voor rechtsbijstand houdt zitting op donderdag.

%, De raadkamer in strafzaken houdt zitting elke dinsdog en
vrijdag. :

Art. 18. 1. De kamers kunnen naar gelang van de behoeflen van de
dienst builengewone zittingen houden, waarvan ze zclf de dagen en
uren bepalen, in overeenstemming met de voorzilter van de recht-
bank.

2. Indien de behoeften van de dienst het vergen, kan de voorzitter
van de rechtbank, na advies van de procureur des Konings te
hebben ingewonnen, één of meer kamers bijkomende zittingen
laten houden op de dagen uren die hij bepaalt.

3. De voorzitter van de rechtbank kan ook, na het advies van de
procureur des Konings te hebben ingewonnen, het aantal en de
bevoegdheden van de kamers tijdelijk wijzigen.

In dat geval, alsmede in het geval bedoeld in de vorige alinea
wordt zijn beschikking ter griffie aangeplakt en onmiddellijk ter
kennis gebracht van de eerste voorzitter van het Hol van beroep.

Art, 19. Alle zittingen beginnen om 09.00 uur, behalve :
1. die van de negende kamer, die om 11.00 uur begint;
2. die van de jeugdrechter op woensdag, die om 14.30 vur begint;

3. de neerlegging van de verzoekschriften in echtscheiding en
scheiding van tafel en bed en de verzoeningszittingen gebeuren
vanaf 08.30 uur alsmede het verschijnen der partijen inzake echt-
scheiding door onderlinge toesteraming.

Art. 20. De voorzitter van de rechtbank bepaalt, na het advies van
de procureur des Konings te hebben ingewonnen de dagen on uren
van de vakantiezittingen,

Hij maakt bovendien de lijst op van de magistraten die er zitting
zullen houden. :

De voorzitter van de rechtbank kan te allen tijde die lijst wijzigen
mel het cog op de behoeften van de dienst.

Art, 21. Het koninklijk bestuit van 30 oktober 1970 tot vastslelling
van het bijzonder reglement voor de rechtbank van eerste nanleg te
Brugge wordt opgeheven.

Art, 22, Dit bestuit treedt in werking de dag waarop hetin het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 23. Onze Minister van Justitie is belast met de nitvoering van
dit besltuit.

Gegeven te Brussel, 17 april 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

Voor de Minister van Justitie, afwezig,
De Minister van Openbare Werken,

.. OLIVIER

Art. 17. 1. Le président sidge en référe le mereredi,

Le ddpdt des requétes en divorce et en soparation de corps ainsi
que les comparutions en matitre de divorce par consentement
mutuel et de séparation de corps par consestement mutuel ont li2u
le vendredi, ’

Les cormparutions en concilistion en matiére de divovce et de
séparation de corps ont lieule jeudi.

2. Le président arréte, aprés avoir pris I'avis du procwreur duRoi,
le tableau de service des juges d'imsiruction et fa répartition entre
eux des affaires,

Les affaires sont distribuées au juge qui est de service & ladate du
réquisitoire du procurcnr du Roi. Si les besoins du service ou la
bonne sdministation de 1a justice Pexigent, le président du tribunal
peul déroger, aprésavoir pris Yavis du procureur du Roi, & tableau
de service et de répartition des affaires ou distribuer & un juge
d’instruction une affaire ont un autre juge dinstruction est sulsi.

3. Le juge des salsies siége le mardi.

4. Le bureau d'assistance judiciaire siege le jeudi.

5 T.a chambre du conscil e matiere pénale siege le mardi et le
vendredi.

Art. 18. 1. Les chambres peuvent, selon les besoing du service,
tenir des audiences extraondinaires, dont eltes fixent ellesmémes
les jours et heures, avee Paceord du président du tribunal.

2. Le président du tribunal peut, lorsque les besoins du sewvice
fexigent, el aprés avolr pris I'avis du procureur du Roi, decider de
faire tenir par une ou plusieurs chambres des audience supplémen:
taires dontil fixe les jours el heures,

3. Le président du tribunal peut aussi, nprés avoir pris lavis du
procureur du Roi, modifier temporairement le nombre et les atiribu-
tions des charnbres,

Dans ce cas, comme dans celui préva & l'alinéa précedent, son
ordonnance est affichée au grelle etle premier président dela Cour
®’appel en est immédiaterment avisé, ’

Avt. 19. Toules les audiencess commencent a 9 heures, sauf =

1, colles de la meuviéme chambre, qui siége & 11 heures; ’

2, celles lenues le mereredi par le juge de la jeunesse, qui ce
jour-1a siege & 14 heures 30;

3. celles ot ont lou le dépdt des requotes en divorce et #nsdparar
tion de corps ainsi que les comparutions en conciliation el les
compurutions en malicre de divorce par cossentement mutuel, cui
deébutent a8 heures 30,

Art. 20. Le prosidont du tribunal dlablit, apres avoir pris lavis du
procureur du Roi, les jourset heures des audiences de vacatron,

Il délermine en outre Ia list ¢ dos magistrds guiy sisgeront.

Le président du tribunal prul en tod tomps moditier ce tableau

onraison des nécessites du soraed

Art. 21 Larrate royval du 30 vetobre 1970 etablissant le reglement
parliculior du tribunal de premiere instance de Bruges st abrogd,

) Art. 22, Lo présent wrrdlé entee en viguenr le jour de sa publica
tion au Moniteur belse

Art. 23. Notre Ministre de 1 justive est charge de Yexocution du
présont arréte,

Donné o Bruxelles, le 17 avril 1986,

BAUDOUIN

Parle Roi -
Pour le Ministere de la Justice, absent,
Le Ministre dos Travaux publics,
[.. OLIVIER
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MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG

N. 86 — 1736 " -

14 MEI 1986. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
bestuit van 2 september 1980 tot vaststelling van de voorwaarden
waaronder de verplichte ziekie- en invaliditeitsverzekering tege-
moetkomt in de kosten van de farmaceutische verstrekkingen

BOUDEWUN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de, wet van 9 augustus 1983 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980, en artikel 25, § 2, gewuzxgd
bij de wet van 8 augustus 1980;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaardeh waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische verstrekkingen;

Gelet op het advies uitgebracht op 20 maart 1986 door de tech;
nische Raad voor farmaceutische specialiteilen ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op het advies uitgebracht op 28 april 1986 door het Beheers-
comité van de Dienst voor geneeskundige verzorging van het Rijks-
instituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetlen op de Raad van Staie, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 auvgustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelukhexd R

Overwegende dat een efficiénte werking van de mksadmnms—
tratie maakt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking moeten treden en dat de toepassing van dit besluit een
tijdige informatie van de betrokkenen noodzakelijk maakt;

Qp de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vaststelling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de
kosten van farmaceutische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o in hoofdstuk I, volgende farmaceutische specialiteiten

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALLE

7, 86 — 1756 -

14 MAI 1986, — Arrété royal modifiant Yarrété royal du 2 septem-
bre 1980 fixant les conditions dans lesquelles 'assurance ébliga-
toire conire la maladie et Pinvalidité intervient dans le coiil des
fournitares pharmaceutigues

- BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 9 aodt 1963 instituant et orgamsant un régime conire
la_maladie et l'invalidité, notamment 'article 24, modilié par les lois
dés 24 décembre 1963, 8 avril 1965 et 8 aout 1980 et l'arlicle 25, § 2,
modifié par la loi du 8 aohit 1980;

Vu 'arrété royal,du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles l'assurance obligatoire contre la maladie et invalidité
intervient dans le cofit des fournitures pharmaceutiques;

Vu Pavis émis le 20 mars 1986 par le Conseil technique des spécia-
lités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de santé
de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité;

Vu Pavis émis le 28 avril 1986 par le Comité de gestion du Service
des soins de sante de I'Institut national d’assurance maladie-invali-
dité;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Particle 3, § 1¢r, modifié par la loi du 9 aoixt 1980;

Vu Yurgence;

Considérant qu'un fonctionnement efficace de I'Administration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété doivent entrer
en vigueur le plus vite possible et que I'application du présent arrélé
implique une prompte information des intéressés;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢, A l'annexe I de larrété royal du 2 septembre 1980
fixant les conditions dans lesquelies lassurance obligatoire contre la
maladie et linvalidité intervient dans le coiit des fournifures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes:

1o au chapilre 1, ‘insérer les spécialités pharmaceutiques

invoegen : suivantes :
Aandeel van de recht: Ai‘é%%‘éln c‘{:nax:i;e::g};:
. hebbende  beoogd deze  beoogd  bij
L . . Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2 wet
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen {egemoetkoming 9.8.1963 9.8.1963 ’
Critére Dénomination et conditionnements QObse rvations remfggfsg:;\ ent Inft]tecxl:::rx;ho:id :il; be;x:r Inlgryont.wr:r du benel[x:
fort 35, "§ "2, S0, | clire aute ave ool
9.8.1963 lot 9.8.1963 ’
Cs4 ANEUROL 500 Sanico
50 drag. 4 475 mg 160,— 96,~ 96,—
* pr.drag. 4475 mg 2,34
B-108 CLOPIXOL Lundbeck
10 amp, inject. 1 m!l &4 10 mg 238,~ 36,— 59,—
30 compr. 4 2 mg 62, 9,— 15,
100 compr, & 2 mg 171,— 26,— 43,—
30 compr. 4 10 mg 229,—~ 34,— 57,—
100 compr. & 10 mg 646,— . 97,— 161,—
30 compr. 4 25 mg 477,~- 72,— 118, —
100 compr, & 25 mg 1 146, 172,— 286,—
20mlgit. b, a2 % 416,— 62,— 104,—
* pr.amp. inject. 1 ml & 10 mg 17,40
* pr.compr. & 2 mg 1,25
* pr.compr. & 10 mg 4,72
* pr.compr. & 26 mg 9,78
d “promlgtt. b, A2 % 15,20
A-16 FARLUTAL Farmitalia
40 compr. & 250 mg 2 783,— - -
30 compr. & 500 mg 3 596,— - -
* pr.compr. & 250 mg 638,20




1550 BELGISCH STAATSBLAD — 24.05.1986 — MONITEUR BELGE
Aandeel van de rechl- A%’é%%ilm}:md:&r?g:;
hebbende  beoogd “deze b‘enogd bij
i Basis van bij art. 25, § 2, wet art. 25, § 2. wel
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkoming 9.8.1963 0.81963 o=
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du bénd- |y, 000 o: du bénéii
N remboursement lﬁciaire‘,6 vLséz pl;n: ciairé autre que celul
. Cotart, 25, § 2 Dl e par Part 25, § 2,
9.8.1963 loi 9.8.1063
* pr. compr. a 500 mg 118,03
B-105 PROLOPA « 250 » Roche
30 compr. div. a 200 mg/50 mg 537,— 81,— 134,~
100 compr. div. & 200 mg/50 mg 1260,— 189,— 300,—
* pr. compr. div. & 200 mg/50 mg 11,17
B-148 TEOFICOL S.M.B.
30 drag. & 175 mg 95, 14,— 24,
100 drag. a 175 mg 253,— 38,— 63,—
12 supp. & 157 mg 63, 9,— 18—
* pr. drag. & 175 mg 1,85,—~
* pr. supp. & 157 mg 3,83
B4 TOBREX Alcon
3,5 g ungt. opht. 40,3 % 151,— 23,— 38,—~
* pr. 3,6 g ungt. opht. 2 0,3 % 110,—
20 in hoofdstuk IV, in § 29, volgende specialiteit invoegen : 2¢ au chapitre IV, au § 29, insérer la spécialité suivante :
Anndeel van de recht- A;’ég%?n’::“a:;eéeg};:;
. hebbende beoogd deze b’eoogd bij
Basis van bij art, 25, § 2, wet art, 25, § 2, wel
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen tegemoetkaming 9.8.1963 951963 g
Critére Dénomination et conditionnements Observations Base de Intervention du béné- . ey
rembourserment. lfici:ire2 ; vi§sé2 plnr In;%‘;‘;"gg{'md;uze?;gi
‘ar ol P
' . visé par Yart. 25, § 2,
2.5.1063 loi 9.81963
B-115 HEXABRIX 320 Guerbet - :
1 fl. inject. 200 ml 3 346,— 200,~— 300,
3291,—

* pr. fl. inject. 200 ml

Art. 2. Dit besluit trcedt in werking op 1 juni 1986.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-

ring van dit besluit.
Gegeven te Brussel, 14 mei 1986.

BOUDEWIJN
Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

tion du présent arrété,

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1er juin 1966,
Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Iexécu-

Donné & Bruxelles, le 14 mai 1986.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,

J-L. DEHAENE

EXECUTIEVEN

"F. 86 — 757

— EXECUTIFS

COMMUNAUTE FRANCAISE

10 MAI 1984. — Arréié de PExéculif relatif a la répariition de Iarticle 01.01.11 de la Section 31 du Titre Ter
du budget de la Communauté francaise de 1984
Provision en vue de couvrir les charges résultant de la hausse de lindex des prix

Nous, Exéeutif de la Communauté francaise,
Vu le décret du 18 janvier 1984 contenant le budget de la Communauté francaise et notamment Yarticle 13 de

son dispositif;

Vu la délibération de 'Exécutif en date du 10 mai 1084;
Sur 1a proposition dé Notre Minisire-Président de PExécutif de la Communauté frangaise;

Arrétons :

Article ler. Un montant de 23800000 francs (vingt trois millions huit ¢

T'article 01.01.11 de la Section 31 dubudgetde la Communauté {rancaise de l'unnée budgétaire 19384 est
T'article 41.01.11 de la Section 65 du méme budget.

Art. 2. Notre Ministre-Président de 'Exétutif de Ja Communauldé frangaise est chargé de l'exdécution du

présent arrété, :
Bruxelles, le 10 mai 1984,

Pour Exécutif de la Communawté frangnise,

Lo Ministre-Président,

I'h. MOUREAUX

\

ent mille franecs) préleve de

transféré a



